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Retain instructions for future reference. G Conserver ces instructions pour référence ultérieure. @© Bitte die Anleitung fiir spatere Riickfragen aufbewahren.
Por favor guarde esta informacion, puede necesitarla més adelante. @b Guardar instrugdes para eventuais consultas. Gt) Conserva le istruzioni come futuro
riferimento. (oD Bewaar de gebruiksaanwijzing om later nog eens te lezen. &Y Spara instruktionerna for att kunna hanvisa till dem i framtiden. @ Gem
vejledninger til fremtidig referencebrug. @o Ta vare pé disse instruksjonene for fremtidig referanse. G Sailyta nama tiedot tulevaa tarvetta varten. €D Quhate
11¢ 0nyieg yia peMovtiki avagopd. D Zachowaj instrukcje na przysztosé. (w Orizd meg a hasznalati Gtmutatot. G [leride basvurmak iizere talimatlar saklayin.
(e Tyto informace uschovejte pro budouci pouziti. % Navod si odlozte na pouzitie v buddcnosti. (red Pastreaza instructiunile pentru a le consulta in viitor.

Cw CoxpanuTe MHCTPYKLWIO Ana By ayiero ucnonb3osanna. 9 3anasete MHcTpykumuTe 3a Gbaewm cnpasku. ChD Sacuvajte upute za buducu upotrebu.

Qb Instrukcija pasilikite ateiciai. D Navodila shrani, mogoce jih bos $e potreboval. @ 36epexitb icTpykuii ana noganbiuoro Bukopuctants. €O Hoidke juhised
edaspidiseks kasutamiseks alles. (v Saglabajiet instrukciju atsaucei.

Jadnall § L) pompl) Ologlailly s>l @D

Manufactured under license from TOMY Company, Ltd. Transformers and HASBRO and all related trademarks and logos are trademarks of Hasbro, Inc.
© 2019 Hasbro, Pawtucket, R102861-1059 USA. HASBRO CANADA, LONGUEUIL, QC, CANADA J4G 1G2. US/CANADATEL. 1-800-255-5516. Centro de Servicio
para México: TEL. 5876-2998 y para el interior de la Republica TEL. 01-800-7-12-62-25. centrodeserviciomexico@hasbro.com. Manufactured by/Produs
de: Hasbro SA, Rue Emile-Boéchat 31, 2800 Delémont CH. Represented by/Reprezentat de: Hasbro, De Entree 240, 1101 EE Amsterdam, NL. G Uretici
Firma Bilgileri: Hasbro SA, Rue Emile-Boéchat 31, 2800 Delémont Isvigre TEL +41 324210800. Temsilci Firma Bilgileri: Hasbro Oyuncak San. ve Tic. A.S.
tarafindan ithal edilmistir. Tiiketici Hizmetleri: Burhaniye Mah. Abdullahaga Cad. No: 51/2 34676 Beylerbeyi Istanbul Tiirkiye TEL +-90 2164229010.
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* (@ Fach sold separately. Subject to availability. G Vendus séparément. Dans la limite des stocks disponibles. @& Jeweils separat erhéltlich. Je nach Verfiigharkeit. € Cada uno se vende por separado. Sujeto a disponibilidad.

(et Vendidos em separado. Sujeito a disponibilidade. Cit> Venduti singolarmente. Secondo disponibilita. @D Elk afzonderlijk verkrijgbaar. Niet overal verkrijgbaar. ¥ Sljs separat. | man av tillganglighet. (92 Szlges separat.
Kan vaere udsolgt. (o> Selges separat. Forbehold om tilgjengelighet. Cfi> Myydaan erikseen. Saatavuus voi vaihdella. &1 To kafe éva mwheitai Eeywptotd. E€aprarar and m Siabeotponra. @D Sprzedawane oddzielnie. W
zaleznosci od dostepnosci. (0w Mindenik killon kaphatd. A készlet fiiggvényében. Cer> Her biri ayn satilir. Piyasada bulunmasina baghidir. <2 Kazda ¢ast se prodava samostatné. V zavislosti na dostupnosti. G Kazdé sa predava
samostatne. Podla dostupnosti. & Fiecare se vinde separat. In functie de disponibilitate. Cra> Mpogatorca orgensHo. Yrounsitre nanuume. 2 Beaxa vact ce nponasa otaento. Mpu wanuuroct. (o Kiekviena parduodama
atskirai. Detaliy kiekis nevienodas. (' Bitina suaugusiujy pagalba. GOV prodaji posamezno. Na voljo odvisno od razpolozljivosti. @O [pogaerbca okpemo. 3a HassHocti. & Miiiiakse eraldi. Kattesaadavus soltub laoseisust.

Qv Katrs tiek pardots atseviski. Atkariba no pieejamibas.
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Reverse steps to convert back. CF-Inverser les étapes pour changer de mode. (@9 Zur Riickverwandlung die Schritte in umgekehrter Reihenfolge ausfiihren. &= Invierte los pasos para reconvertirlo. @D Inverta os passos para voltar ao modo anterior. (i Inverti i passaqgi per riconvertire. (®DVoer de stappen in omgekeerde volgorde uit om terug te veranderen. G¥D Utfor stegen i omvand ordning for att andra tillbaka. (92 Udfar trinnene i omvendt rekkefolge for at endre tilbage. ("2 Utfar trinnene i omvendt rekkefalge for & konvertere tilbake. Cfi> Muunna takaisin tekemillz vaiheet péinvastaisessa jarjestyksessd. (6D Avtiotpéyte Ta pripiara yia emotpori oty apyikr katdotaor. (D Wykonajte kroki w odwrotnej kolejnosd, by zmienié z powrotem. (hw A visszaalakitashoz forditva hajtsd végre a
lépéseket. CrEski haline getirmek icin adimlan tersten izleyin. € Opacnym postupem preménite zpét. (SO Pre premenu naspit obratte poradie krokov. ('@ Inverseazi pasii pentru a face transformarea inversa. (D [Ins Bo3BpaTa B MCX0AHYH0 GopMy MOBTOPYTE BbINOMHEHHblE AeiicTBIA B 0bpaTHoi nocnenosatenbHocti. D smbanete crbnkuTe B obpaten pen 3a 06patHa npomana. (hPonovite korake obmutim redoslijedom kako biste vratili u prethodno stanje. (Y Norédami grazinti atgal, atlikite veiksmus atvirkscia tvarka. SDZa pretvorbo nazaj upostevaj navodila v obratni smeri. @k 1Ljo6 noepHym irpaLuLii noriepentio opmy, BUkoHaifTe Bkasiskity 3sopotHomy nopaaky. GO Vastupidised sammud, et tagasi teisendada. (D Lai izjauktu, izpildiet darbibas pretéja seciba.
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